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Rijeci - Latice, a Pjesma - Cvijet, Sto vise poljana, ljepsi je Svijet!

U nekom gradu na brijegu Zivjela je, u davnim vremenima,
postena i srda¢na djevojcica Bogdanka. Bila je krojacicaii... |

ovdje pocinje poeti¢na bajka pisca iz Slovenske moderne
Dragotina Ketteja - o Bogdanki i njenim ¢udotvornim
Skaricama, koju vam poklanjamo, u slovenskom izvorniku iu
prevodu, na stranicama ovog novog broja
nasih »Latica«... u likovhom ozracju
ilustratora Romea Volka.
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Praznik poezije EROTIKA
»Ni jedan dan bez retka —
i njegovog odsjaja... « {f'f;‘?r- 7 2
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U viSegodisnjem djelovanju Saveza boSnjac¢kih/bosanskih kulturnih drustava u Sloveniji, koji je samo dio
izuzetne kulturne saradnje izmedu Slovenije i BiH, postoje ve¢ udomacene rijeci koje svjedoce o prijateljstvu i
znadaju rijedi, onih koje nam dobrotom i ljepotom ne doticu samo uho, nego jos viSe - srce. »Ker dobro v srcu
mislimo...«, $to kao cudesna metafora zraci svoju svjetlost i iz stihova Franceta Preserena, napisane u
»Zdravljici«izatim upletene u tekst slovenske himne.

Tadobrotaibogatstvo slovenske poezije dolazi do svoga svecanog izrazaiu ovom broju nasega glasila za
knjizevnostijezik, obasjavajudiilatice cvjetovaistranice knjizevnih rijeci. Ovaj broj, u znaku osobenog praznika
poetskih rijeci i odsjaja — obiljezavamo i mi, na najljepsi nacin, izvornim stihovima i prevodima — datume Zivota i
djela slovenskih pisaca — Ivana Cankarja, Dragotina Ketteja i Srecka Kosovela. Donosimo nekoliko ljubavnih
pjesama lvana Cankarja, koje su nastale nakon sto je pocetkom proslog stolje¢a boravio neko vrijeme u Sarajevu,
kod brataKarla, da bi se umilni prizvuci bosanske sevdalinke osjetilii u njegovim pjesmama»lz lepih Casov«.

PiSemoi o znacajnimknjizevnim susretima, prvo o manifestaciji»Sosed tvojega brega«u Sloveniji, a zatimi
o knjizevnim susretima u BiH: »Vezenom mostu« u Tuzli, »Zeni sa knjigom« u Mostaru, »Pjesni¢kom maratonuc«u
krugu izdavacke kuée »Planjax« u Bobarama, »Zlatnoj treSnja« u Tuzli, »Danima lijepih rijeCi« u Kozarcu.
Priblizavamo vam i dvije nove posebno zanimljive prozne knjige za djecu - »Kako ¢e Oliver spasiti svijet?« Sime
ESica i stripovanu bajkovitu mastovanku »Zazmiri! PoZeli« WoW!« Sanje Seferovi¢ Drnovsek, koja je ove godine
dobila prestiznu nagradu za najboljinovirukopis »Djediji osmijeh«.

Tuzla, kao centar djecije knjizevnosti, poznata po svojim raznovrsnim knjizevnim susretima, posebno
»Vezenom mostug, sacuvala je i obogatila sjec¢anja na literarni lik Malog princa, prije svega svojom izdavackom
kuc¢om »Lijeparijec«te DruStvom prijatelja knjige, edicijom dje¢je knjige imedunarodnom nagradom za najbolje
knjige zadjecu-sve pod kapomizastavom»Malog princa«.

A kad smo vec u Tuzli, spomenimo i jednu deklaraciju posvecenu - knjizi. Svaki »Vezeni most« nas
spominje, i opominje, koliko je vazno ditati, a ovogodisnji nas docekuje i sa posebnom »Tuzlanskom
deklaracijom o ¢itanju i znanju«, kao zajednicko opredijeljenje za dostupnost knjiziinjenom znacaju.

U uvodnom dijelu ove deklaracije naglasava se da su »Citanje, pismenost i dostupnost znanja temelj
slobodnog, odgovornogiprosperitetnog drustva«. To je plemenita misija svakog pojedinca, aliposebnoje vazna
zajednicka odgovornostiucinkovitost.

U to zajednicko djelovanjei Citanje ukljucuju se odmah, evo, i nase »Latice«, koje redovno pisu o susretima
»Vezeni most« i knjigama koje se tamo promoviraju i nagraduju, pa u tom svjetlu evo i jednog naseg
pjesnikovanja:

Nijedan dan bezretka isvoga ocekivanog kraja,
injegovog odsjaja; jer svaka je knjiga treptaj cjeline
knjigainemasvog strogog pocetka icjelina treptaja.

Neka ovi stihovi budu na$ prijateljski poziv da se druZzimo na stranicama knjiga i - ovogodiSnjih »Latica«.
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l.dl SOSED TVOJEGA BREGA

... Mozda neko ceka i pred tvojim vratima

U svjetlu novog susreta pisaca koji zive u Sloveniji i

piSu svojim maternjim jezicima

»Sosed tvojega brega je institucija zelo dolgega
staza. Ceprav so se druzba in druzbene okolis¢ine v teh
letih temeljito spremenile, mislim, da jo je vredno in
pomembno ohranjati, vendar v obliki, ki bolje odgovarja
potrebam sodobnih ljudi, tako da dvo-ali ve¢domnim
liudem kot tudi »domacinom«. Prav gotovo je napor
priblizati oba »bregova« vreden vsakakrsnega truda, in
to govorim za oba bregova, za obe strani, nikdar me ne
bo nehalo zanimati v katerih jezikih, in predvsem kako,
ustvarjajo ljudje v Sloveniji, s kaksSnimi tezavami in
sre¢ami se srecujejo, kako gledajo na druzbene pojave in
spremembe, in predvsem kako jim sluZi jezik, katerega
so izbrali za svoje »(s)porocanje«...« Ovako u
predgovoru novog broja Casopisa »Paralele« pise
slovenska knjizevnica Barbara Korun, jedna od
selektoricadrzavnog susretaautoraiautorica, koji Zive
u Sloveniji i piSu svojim maternjim jezicima, uz,
naravno, uvazavanje i slovenskog jezika, u kojemu
takoder zazive njihovaliterarna ostvarenja.

Bregoviodrijedi

Atadvaliterarna, ljudska, sve ljepSa i bogatija,
brijega joS viSe su se priblizili, ¢ine¢i cudesan pejzaz, i
na ovogodisnjem (maj, 2026) susretu »Sosed tvojega
brega«, odrzanom u Muzeju slovenskog jezika i knjige
na Stanjelu, na pjesni¢kom Krasu. Ovi »bregovi od
rijei«, od svitanja i zalazaka, od CeZnje i nostalgije,
uzdizu se i svaki za sebe, ali i kao nedjeljivi tvorci
zajednickog krajolika. | pisci »priseljenci« viSe nemaju
samo filozofsko pitanje: »Kdo sem?«, nego i ono
»prakti¢nije«: »Kje sam?«.

Prema pogledima i vlastititim iskustvima,
knjizevnica Lidija Dimikovska zakljucuje svoj uvodni
tekst u »Paralelama« spoznajom, da »na to vprasanje
imajo priseljenski pisci v Sloveniji razlicne odgovore -
trpljenje, hrepenenje in nostalgija so le nekateri izmed
njih, o katerih je vredno razmisljati, razmisljanje pa
vedno vodi tudi k novim pristopom in gledis¢em, in tudi
spreminjanju samegasebe oz. svoje poetike«.

Stranicamazivota...

A poetike pisaca. ucesnika susreta »Sosed
tvojega brega, ne pocinju i ne zavrsavaju se u nekim
prevelikim razmisljanjima, opisivanjima, pitanjima,
nego najvise u vrtlogu Zivota, u svakodnevnim
iskuSenjimaitraganjima za sobom ne samo u vremenu
i prostoru, nego i u sebi samima. Takva je, recimo, i
prica Ajdina Huzeirovi¢a koja se bavi i teSkim
bremenima Zivota, kao Sto je femicid. Sve pocinje
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jutrima »u malom bosanskom gradu, koja su dolazila
polako, kao da se i sunce mora nagovoriti da izade iza
brda... Selma je svakog jutra stajala na balkonu svoga
stana i posmatrala isti prizor. Voljela je taj trenutak
prije nego Sto grad potpuno oZivi, trenutak kada se
Cinilo da je sve joS moguce. Trenutak koji se inio kao
granicaizmedu danasisutra... «

Autor nas zatim vodi tamnijim stranicama i
Zivota, i price, koja zavr3ava nasiljem, a »Grad je te
zime naucio nesto bolno. TiSina nikad nije neutralna.
Ponekad ¢uva mir. Ali ponekad ¢uva i nasilje... Selma
nije vise stajala na balkonu, sa Soljom kafe, dok se grad
budio. Alipri¢a o njojnije nestala... «

Dom oZivljava i u stihovima americkog
pjesnika Jonathana Lewisa, koja je u »Paralelama«
objavljena na engleskom jeziku, a zatim i u prijevodu
naslovenskijezik:
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Potrebovalibiendanv letu,
ko bibilo dovoljeno obiskati
dom, v kateremsiodrascal.
Kar naprej, brez vprasan,.
Dotaknise kamina,
kjer jenekoc stala tvoja fotografija,
sesprstisprehodipo gladkiograji stopnic,
inko vstopisv kuhinjo,
poskusi zavohatimamino mesno Struco.
Koje cas zaodhod, prestopis,
prag, kise zdaj zdi manjsi.
Pohitinazaj, sajmorda
nekdo Caka tudipred tvojimivrati.

PARALELE -



PREVODI

Ilvan Cankar

I Pjesnicke zudnje

Pisac, pjesnik, dramatik i esejist lvan Cankar (1876-1918)
zacetnik je modernizma u slovenskoj knjizevnosti, zajedno sa
Otonom Zupanéi¢em, Dragotinom Kettejem i Josipom
Murnom. Po pjesnickoj zbirci Erotika, ostvario je bogat i
raznovrstan opus, u kojem su romani, pripovijesti, crtice,
drame, eseji, satira, ¢lanci. Bio je genij svoga vremena, zagledan
i u budu¢nost, tako da njegova djela i danas cine vrhove
slovenskeknjizevnosti.

»Erotika« lvana Cankara jedna je od najslavnijih i
najprihvacenijih pjesnickih zbirki, koja izrazava ljubav, Zudnju,
razocaranost i melanholiju, pa i unutrasnju samocu i osjecanja,
Sto je takoder i u bi¢u bosanske ljubavne pjesme — sevdalinke.
Korijeni toga su i u Cankarevom boravku u Sarajevu, u prvom
desetljecu dvadesetog stoljeca, kada je posjecivao svoga brata
Karla koji je radio u Vrhbosanskom kaptolu. Zbog toga u nekim
Cankarevim pjesmama iz ciklusa Iz lijepih vremena osjecamo i
prizvuk sevdalinke.

Sarajevske uspomene

Sarajevo, tokom vise od pola milenijuma
svoga postojanja, nikada umjetnike nije ostavljalo
ravnodusnim. Neki izmedu njih su u gradu ispod
Trebevic¢a napisali vrhunska djela i proveli svoje
najplodnije godine... Pisalisuio Seheru, dakako. Taj
nepregled napisanog, proteze se od zapisaistocnihi
zapadnih putopisaca, istrazivaca, Spijuna i
namjernika, preko ode Sarajevu pune odusevljenja
gradom, koju je napisao jedan
izmedu njegovih ponajboljih |
pjesnika, Mejli Kurani, do |
porazavajuceg stiha |
Lawrencea Durella koji, imajudi
na umu Sarajevski atentat, |
ovaj ¢udesni grad svodi na: |
...selo okupljeno oko jednog
pucnja. Sarajevom su kro¢ili |
znameniti pisci u rasponu od |
jedinstvenog fra Matije
Divkovi¢a, do nobelovca lve |
Andrica. Augustin Tin Ujevic je
sedam godina hodio
sarajevskim ulicama, Silvije
Strahimir Kranjcevi¢ je vedi dio
svog Zivota tim ulicama
koracao, a krace vrijeme 1909.
godine Cinio je to i lvan Cankar,

A

pjesnik, dramaticar, korifej slovenacke moderne. Po
svakom od njih nazvana je po jedna ulica u
Sarajevu...

Sudbinsko klatno Ivana Cankara, zanjihano
od Vrhnike i Ljubljane do Beca i Trsta, 1909. godine
dosegnulo je i Sarajevo. Tome je doprinijela
okolnost, da je njegov brat Karlo, kao katolicki
teolog, sluzbovao pri Vrhbosanskom kaptolu.
Monsinjor Karlo Cankar, nakon zavrsene
sarajevske katolicke bogoslovije, ostao
je ugradu na Miljacki prvo kao katehetau
Skoli za djevojke, potom kao tajnik
nadbiskupa Josipa Stadlera (a kasnije i
nadbiskupa Sari¢a) i glavni urednik
Hrvatskog dnevnika...

Uspomenu na lvana Cankara u
Sarajevu ¢uvaju clanovi kulturnog
druStva Slovenaca, koje nosi njegovo
ime. Drustvo izdaje zapaZzen almanah
pod nazivom: Zora Cankarjeva. Onajko u
Sarajevu krene od Ulice Saraca Ismaila
prema platou Mejtas u srediStu grada,
predi ¢e tih nekoliko stotina metara
Ulicom Ivana Cankara.

(Iz teksta knjizevnika Valerijana Zuje)

Rimo-katolitlea. leatedrala v Sarajevu.
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V duso rad bi vaso
te besede pisal...

Kad od Pivke podete prema jugu, ukazat ce
vam se pred llirskom Bistricom jedan brijeg, sa dva
uzviSenja, na jednom je crkva, a na drugom bijelo
zdanje starog grada, koji je u svoje vrijeme bio pravi
dvorac. A izmedu su kuce kao priljubljeni prsti nad
toplim dlanovima. Tu, u zgradi stare Skole, rodio se
pjesnik Dragotin Kette, jedan iz velike Cetverice
slovenske moderne, koji zajedno sa svojim
savremenikom Ivanom Cankarom obiljezava
znacajan slovenski knjiZzevni datum - rodeni su prije
150 godina, a to sje¢anjeje velika godinaiSlovenije.

Godinu poslije prerane Kettejeve smrti, 1900.
godine, u Zelji da predstavi pjesnika, ve¢ osebujnog,
Anton ASkerc je od vec objavljivanih, ali i pjesama u
rukopisu, priredio izuzetan izbor s naslovom
»Poezije«. U tim pjesmama preplicu se ljubavi, Zudnje,
misli, Zivotne kusnje i djecacki zanos, sa Siroko
otvorenim ocima i ¢istom dusom. Anton Askerc je
1907. godine priredio i drugo dopunjeno izdanje
Kettejeve »Poezije«, koja «Zivi i stolje¢a nakon
njegove smrti i koja plijeni svojoj snagom osjecajac,
tako da je za te pjesme i tada, a i danas, vrijedilo, i
vrijedi, da su uvijek — mlade. Ostvareno je ono sto je i
sam pjesnik Zelio prvih godina, da»ne v album, v duso rad bivaso te besede pisal, da ne bijih nikdar slucaj ni éasa tek
izbrisal... «

Dragotin Kette je pisalibajkovite pjesme, i pjesme za djecu, a na Premu ¢ete moci da naizvoriStu dozivite
i njegovu bajku »o Sivilji in Skarjicami, krojacici Bogdanki i njenim ¢arobnim Skarama. Kroz prozor ¢e vas privudi
prizor koji podsjeca na ovu bajku koju vam u ovom broju »Latica« poklanjamo i u izvorniku, i u prijevodu na
bosanski jezik. Sam bajkoviti Prem oZivljava na crteZu slikara JoZeta Koprive, a bajka na ilustracijama likovnog
pedagogaiumjetnika RomeaVolka, iz llirske Bistrice.

PA ZELENE BRSTICE POGANJA ZELENIM PUPOVIMA UKRASENA

Zelenim pupovima ukrasena
svaka grancica kestena.

I poljubi ih sunce jedanput,
pa izmami vec listice zelene;
i poljubi ih sunce drugi put,
sred lisca vec cvjetovi plijene,
i poljubi ih sunce tredi put,
ah, vec je omamilo i mene.

Pa zelene brstice poganja
vsaka vejica kostanja.

In poljubi jih sonce edenkrat,
pa privabi Ze listke zelene;

in poljubi jih sonce drugikrat,
sredi listkov Ze cvetje pozene,
in poljubi jih sonce tretjikrat,
ah, Ze je omamilo mene.

Prevod sa slovenskog: I. Bekric




Zivela je v starih ¢asih na nekem gradu mlada,
nedolZna in zelo prijazna deklica Bogdanka. Bila je
Sivilja in sluzila grajski gospé. Nekega dne je ravno
Sivala v svoiji tihi sobici, ki je imela eno majhno okence
na vrt. Sama je bila, zato jo je zacel dolgcas napadati,
dasijeimeladelacezglavo.

No, ko je tako vbadala in vlekla, merila in rezala, prislo ji je v glavo polno ¢udnih misli in Zelja. »Kaj ko bi
jaz imela take Skarijice, da bi se jim samo reklo:

Skarjice, hrustalke,
po rumeni mizi bezite,
jopico mi vrezite!

pa da bi me slusale; ¢e bi jim pa dejala:
Skarjice, hrustalke,
zdaj se pa ustavite,
zdaj pa v kot se spravite!

pa da bi se takoj ustavile, to bi bilo lepo!« dejala je sama pri sebi, pa vendar tako, da jo je lahko slisal
tudi kdo drugi. Kakor je to izgovorila, priletela je na vejico pred okencem drobna ptica in zapela:
\‘—'\-._./"/ \\_A// »0j, Bogdanka,
kar si prosila,
- to si dobilal«

Ko je deklica to sliSala, se je tako ustrasila, da
se je zbodla v prstek. Med tem pa, ko si ga je
obvezavala s platencem in belo nitjo, odletela je
¢udna pticica. To je bilo Bogdanki zZal, ko je ni vec
zagledala! Kako rada bi Se jedenkrat Cula tiste
besede od drobne ptice. Toda pticice ni bilo od
nikoder ve¢. »Cakaj,« mislila sije deklica, »hocem pa
vendar - le poskusiti, kar je dejala pticical« In hitro
zasSCebetala:

S v e st

jopico mivreZitel«

In glej ga spacka! Skarjice - hrustalke so se vzdignile in jele rezati belo platno na mizi. Obracale so se hitro
kakor kaca in rezale tako natan¢no, da se deklica ni mogla precuditi. In kakor je bilo urezano vse platno na mizi,
skocile so dolina Skrinjo, da bituditam pricele svoje delo. Toda deklica jim je brzo zaklicala:

»Skarjice, hrustalke,
zdaj pa se ustavite,
zdaj pa v kot se spravite!«

In precej so bile pri miru in so leZale lepo v kotu in niti ganile se niso.

To pa to! Si je mislila Bogdanka vsa srecna in vesela. Kaj bi ne bila! Zdaj ji ni bilo treba polovico
toliko delati ko poprej. Ona je samo Sivala, rezale so pa Skarjice same.
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Tudi grajska gospa je bila odslej
dostiboljzadovoljna Z njo in kar nacuditi
se ni mogla, kako more Bogdanka
obleko tako lepo natanc¢no in vendar
tako hitro narediti. Pride torej nekega
dneknjejinrece: »Kako je to, mojaljuba
Bogdanka, da zdaj vse tako natancno
urezes$ in tako hitro sesivas, saj prej si
potrebovalavednovec ¢asa.«

»Seveda sem ga,« odgovorila ji je
deklica nedolzno, »saj prej pa tudi nisem
@gs imela takih Skarjic.«

»Kaksnih skarjic?« vprasa jo sedaj
gospa radovedno. In Bogdanka ji vse
pove po pravici, kako je prosila za take Skarjice, ki bi same rezale, in kako jih je potem dobila. Nato hoce gospa
videti te Skarjice, kako rezejo. Ko jih je pa jedenkrat videla, hoce jih dobiti na vsak nacin od deklice. In ko jih ne
more ni s huda ni z lepa izprositi in Bogdanka nobenega denarja noce sprejeti zanje, tedaj jo gospa spodi od
grada, Skarjice pajivzame.

Vsa Zalostna in potrta je Sla deklica z grada in objokdvala svojo nesreco. Pot jo je peljala skozi teman
gozd. Ko tako hodiin hodi med visokim drevjem, kar zasliSi hkrati nad seboj znano petje. Ozre se na kvisku, in
koga zagleda? Na drobni vejici nad deklico zibala se je tista pticica, ki se ji je bila nekdaj na oknu prikazala,
otresalajezglavicoin potem hitro zapela:

»0j, Bogdanka!
Kar si izgubila,
bos nazaj dobila!«

In kakor je to zapela, pa je Ze ni bilo ve¢ na drevesu. Deva pa je Sla nekoliko potolazena dalje po
gozdu.

Med tem pa je 3la grajska
gospa vsa vesela v svojo sobo, kjer
je imela nakopicenih vse polno
lepih oblek, pa tudi robe zanje.
Hitro vzame Skarjice iz Zepa in jih
postavi na mizo ter vzklikne:

»Skarjice, hrustalke,

po rumeni mizi beZite,

jopico mi zrezite!«

Skarjice pa so takoj ubogale
in zaCele rezati jopice. Ker je
namrec gospa rekla »zreZite«
namesto »urezite, trgale so
Skarjice vso robo in obleko na
drobne kosce. To se je gospa
prestrasila! Hitro je zacela misliti,
kaj naj rece, da jih bo zopet
ustavila, toda zastonj.




1.d PRAVUICA

Niin nisimoglatega domisliti. Skarjice so pale $krtale inrezale. »Joj, joj,« javkala je, »kaj bo zmojo obleko!«
In hitela je k Skarjicam in jim poskuSala iztrgati obleko, toda Skarjice se nikako niso dale odtrgati in so le dalje
Skrtale in rezale. Gospa je kar besnela in jih lovila po mizi, toda Skarjice so se malo brigale za njen strah in njeno
jezo. »Skrt, $krt,« so delale in zrezale skoraj vso obleko, kar je je bilo v sobi. Ko pa ve¢ obleke ni bilo, spravile so se
kar nadragocen plas¢, v katerega je bila ogrnjena gospa, in jele sedaj rezati Se tega. Zdaj, zdaj je bila Sele gospa v
strahu, kaj da bo. Kakor brezumna je letala po gradu in otresala hudobne Skarjice, toda te se Se zmenile niso za
otresanjeinsokar daljein daljerezale, dasoleteli drobnikos¢kiod dragocenega plasca.

Tu se spomni gospa v
najved;ji sili, da ve deklica za
tiste besede, s katerimi se dajo
ustaviti samo te Skarjice.

Hitro, hitro se tedaj
spusti za njo v gozd, da bi jo
¢im prej mogoce dosla in se
reSila nesrecnih Skarjic.

Ko je tako letela ve¢ nego pol ure,
zagleda slednji¢ ubogo deklico, tiho in Zalostno
korakajoco po slabem gozdnem potu. »Resi
me, resi me, deklica, teh svojih Skarjic, da mine
poreZejo Se te obleke, ki jo imam na sebi,
bogato te poplacam!« jela je vpiti za njo.
Deklica se skoraj ni mogla vzdrzati smeha, ko je
videla svojo nekdanjo gospo vso obupanoin
razcapano, vendar pa je hitro vzkliknila:

»Skarjice, hrustalke,
zdaj se brz ustavite
in v moj Zep se spravite!«

In res! Skarjice so se takoj ustavile in v
naslednjem trenutku jih je Ze imela presrecna
deklica v svojem Zepu.

Gospajebilavhudizadregiin se nivedela, kam dejati od sramote. Vendar pa se je hotela hvalezno pokazati
inje ponujala deklicimosnjo cekinovinjo vabila, najse zopet vrne. Toda deklica ni hotela niti denarja vsprejeti niti
se ni hotela ve¢ vrniti k lakomni gospé, ampak se je napotila lepo na svoj dom, kjer si je s Sivanko in ¢udotvornimi
Skarjicam toliko zasluZila, da je bila kmalu najbolj premoZna deklica v vsej okolici. Pa ostala je vedno poniznain
bogoljubnaterjestorilaljudemveliko dobrega, sajjeimelas ¢im.

h
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B Cudotvorne 3karice Bogdanke krojacice

U nekom Gradu na brijegu Zivjela je, u davnim vremenima, mlada, postena i srda¢na djevojcica
Bogdanka. Bila je krojacica i sluZzila gradskim gospodama. Nekog dana je bas Sivala u svojoj tihoj sobici, koja je
jednim prozor¢i¢em gledala na vrt. Bilaje sama, pa sujojsatibilidugiitrazilaje posla, i preko glave.

| kad bi tako ubadalai povlacila, mjerilairezala, dolazilo bijoj u glavu mnogo cudnih mislii Zelja. »Kad bih
imala takve Skarice, daimmogu samo kazati:

Skarice, vrijednice, i , A 4

<

postoli¢une bjeZite, 2 v/ i
kaputi¢ mirezZite! ;

Pa da bi me tako
slusale; kad bihih zamolila:

Skarice, vrijednice,
sadase ustavite
iukut se spravite!

| da bi odmah zastale,
to bi bilo lijepol« govorila je
sama sebi, ali tako, da ju je
lahko mogao Cuti i neko drugi.
Kako je to izgovorila, doletjela
je na grancicu pod prozorom
sicusSna pticaizapjevala:

»0Oj, Bogdanka,
Stosimolila,
tosidobilal«

Kad je djevoijcica to Cula, tako se je i uplasila, da se je bocnula u prst. U tom trenu, kad je prst obvezivala
platnom i bijelim koncem, ¢udna pticica je odlepr3ala, a Bogdankije vec bilo Zao, kad je viSe nije vidjela. Kako bi
rado jo$ jednom ¢ula te rijeci iz kljuncica si¢usne ptice. Ali pticice vide nitokud. »Cekaj«, pomisljala je djevojcica,
»htjelabihipak —samo ponovitisStaje rekla pticical«ibrzoje zacvrkutala:

»Skarice, vrijednice,
postoli¢une bjeZite,
kaputi¢ mirezite!«

l, gle vraga! Skarice vrijednice su se uspravile i polele rezuckasti bijelo platno na stolu. Okretale su se
hitro, kao zmija, i rezale tako tacno, da se djevojcica nije mogla ni nacuditi. | kad je bilo iskrojeno sve platno na
stolu, skoknule su dolje na Skrinju, da biitamo pocele svoj posao. Ali djevojcica je brzo povikala:

»Skarice, vrijednice,
sad se ustavite
iukut se spravite!«
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| bile su bas mirne, nisu ni ﬁ'} : ;
mrdnulelezedilijepo ukutu.

To je to! Mislila je
Bogdanka, sva sre¢na i vesela.
Kako ne binibila! Sad jojne treba
raditi ni polovicu koliko je trebalo
prije. Ona je samo Sivala, Skarice
samerezale.

| gradska gospoda bila je
od tog trenutka zadovoljnija s : -
njom i nije se mogla nacuditi, 48
kako Bogdanka moze odjecu o
tako lijepo i tako brzo zavrsiti. R
Nekog dana joj je i dosla s tom
znatiZeljom: »Kako je moguce, ;
moja draga Bogdanka, dasadsve
tako tacno odreze$isasije$, kad tije za to prije bilo potrebno vise vremena.«

»Svakako, daje trebalo«, odgovorilajojje djevojcica dobro¢udno, »prije nisamimala takve Skarice.«

»Kakve Skarice?«upitalaje sad gopodaradoznalo. | Bogdankajojje sveistinito ispovjedala, kako je molila
za takve Skarice, koje bi same rezale, i kako ih je zatim i dobila. Zatim je gospoda htjela i da vidi te Skarice kako
rezu. A kad ih je jednom vidjela, htjela je da ih dobije od djevojcice na svaki nacin. I kad ih nije mogla izmoliti ni
lijepim ni ruznim, i kad ih Bogdanka nije htjela ustupiti ni za kakav novac, gospoda je tada protjera iz grada, a
Skarice uzme sebi.

i

el
N A

Zalosna i potistena, djevojcica je otisla iz grada, oplakujudi svoju nesrecu. Put ju je vodio kroz tamnu
Sumu. Idudi, i idudi, izmedu visokih stabala, zacula je istovremeno nad sobom poznati cvrkut. Uspravi se, i koga
ugleda? Na grandici se nad djevojcicom njihala pticica, koja joj se nekad prikazalaina prozoru, tresla je glavicomi
zatimzacvrkutala:

»0j, Bogdanka!
Stasiizgubila,
opetsidobilal«

I &im je to zapjevala, ved je
na drvecu nije bilo. Djevojcica je
dalje nastavila svoj put s malo vise
utjehe.

U tom trenutku je gradska
gopoda , sva radosna, ve¢ usla u
svoju sobu, gdje je imala
nagomilane lijepe odjece, pairobe
za krojenje i Sivanje. Odmah je
izvadila Skarice iz dZepa, stavila ih
nastolipovikala:

»Skarice, rezalice,
porumenomstolu ne bjezZite,
pulover miizrezite!l«

e UEE; 3.{\1; 1k
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: Skarice suodmah poslusalei
pocele rezati majice. A posto je

gospoda kazala »izreZite« umjesto
»rezite«, Skarice su to odmah
posluSale i svu robu i odjecu
rasparale na sitne djelice. To je
gospodu prestrasilo i odmah je
pocela misliti, Sta da kaze, da bi ih
opet zaustavila, alibadava.

Nije se mogla domisliti, a
Skarice su samo skriputale i rezale.
»J0j, joj«, jaukala je, »Sta e biti s
mojom odje¢om!« In pohitjela je
Skaricama i pokusala da im istrgne
odjecu, ali skarice se nikako nisu
dale otrgnuti, i dalje su Skriputale i
rezale. Gospoda je bjesnila i lovila ih po stoluy, ali $karice se nisu brinule za njen strah i njenu jezu. »Skrt, $krt,
ponavljale su iizrezale skoro svu odjecu, koja je bila u sobi. Kad te odjece vise nije bilo, bacila se na skupocjeni
kaput, u koji je gospoda bila zaogrnuta, i sada pocela rezati i njega. Sad, tek sad je gospoda bila u jos vecem
strahu, Sta e se desiti. Kao bezumna letala je po gradu i pokusavala da se otarasi zlih Skarica, ali one se nisu
obziraleidalje, jos dalje surezale, da sunasve strane letjelikomadic¢i dragocjenog kaputa.

[ tad se u najvecoj stisci gospoda sjeti, da djevojcica zna ¢udesne rijeci, s kojima se mogu zaustaviti te
Skarice.

Brzo, brzo se tada uputila za njom u Sumu, da bije Sto prije sustiglaioslobodila se nesre¢nih Skarica.

[ tako je skoro letjelaviSe od
pola sata, a kad je ugledala sirotu
djevojcicu, kako tiho i Zalosno
koraca po slabom Sumskom putu.
»0Oslobodi me, oslobodi me,
djevoijcice, tih svojih Skarica, da me
ne izrezu jos i tu odjecu koju imam
na sebi, bogato ¢u te poplacatil«
vapila je za njom. Djevojcica se
skoro nije mogla uzdrzati od
smijeha, kad je vidjela svoju
nekadasSnju gospodu svu
breznadnu i pocijepanu, aliipak je
uzviknula:

»Skarice, drugarice,
sad sebrzoustavite
iumojdzZep sklonite!«

| zaista! Skarice suse odmah zaustavile i uidu¢em trenu ve¢ih je devoj¢icaimala u svom dzepu.

Gospoda je bila u hudi stiski i nije znala, Sta dalje Ciniti od sramote. Htjela je ipak da pokaze svoju
zahvalnost i djevojcici je nudila zlatnike, pozivajudije da se vrati. Ali djevojcica nije htjela ninovac, a nida se vrati
lakomoj gopodi, uputila se lijepo u svoj dom, gdje je s iglom i Cudotvornim Skaricama toliko zaradila, da je
zakratko postala najbogatija djevojcica u svoj okolici. A ostala je uvijek skromna i bogoljubna, Cinedi ljudima
mnogo dobroga, aimalajeisacim.Imalaje cudotvorne Skarice Bogdanke krojacice.

1 Prevod: Ismet Bekri¢, ilustracije Romeo Volk
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Zlatna zrnca poezije

Poezijakaoljubavipoezijakao melem - zapljuskuje nasiz
pjesama jednog izuzetnog slovenackog pjesnika, i za djecu,
Srecka Kosovela, koje moZemo ditati i u prevodu na bosanski
jezik, iz pera i osjec¢anja pjesnika Ismeta Bekri¢a (»«Dijete sa
suncokretome« i »Suncokret na ramenug, treca knjiga, s
naslovom »Pjesnik sa suncokretome« u programu je izdavacke
kuce »Lijeparijec«iz Tuzle).

Proslo je stotinu godina od tuznog dana kad su se
sklopila krila »kraskega slavckac, ali ostala su, jos viSe, rasirena
krilanjegove poezijeinjegovih knjiga. Ostale su njegove pjesme
i na usnama i u srcima postovalaca i dobrih poznavalaca
vrijednih poetskih ostvarenja, ostalo je to ¢udesno viSeglasje
jedne poetike koja ¢uva svoje korijene i sve viSe Siri svoje
cvjetoveisvoje poruke...

Rasko$ Kosovelovog pjesnickog glasa moZete osjetiti i
u ovih nekoliko prevoda znane pjesme »Otrok s son¢nicox, gdje
ponovo dolazi do izraZzaja Kosovelova poetika, u kojoj je
suncokret simbol vjecite teznje za pobjedom svjetla nad
tamom. Time je i prevodilac, sapoetnik, »ne samo izrekao
sklonost Kosovelovi poeziji, nego, uz dosadasnja prevodenja,
ucinio joSjedankorak pribliZavaniju dviju knjizevnosti, slovenske
i bosanskohercegovacke, a time i dviju drzava i naroda koji u
njima Zive«.

| kao Sto je prevodilac u prvom ciklusu, »Otrok s son¢nico« [ »Dijete sa suncokretom«, ovu poznatu
pjesmu prenio u svoj jezik u viSe verzija, vise prepjeva, tako i ovo prozimanje stihova i kultura zeli da probudi
nove cvjetove ubogatom buketu saradnjeistvaralastva.

Nekoliko prevodilackih verzija pjesme »Otrok s son¢nico« daju posebnu draz i ovom broju nasih »Latica,
koji smo obogatili literarnim odsjajima slovenskih autora koji predstavljaju najvece domete slovenske literature
—lvana Cankara, Dragotina KettejaiSrec¢ka Kosovela.

OTROK S SONCNICO DIJETE SA SUNCOKRETOM
Nesem soncnico na rami, Suncokret mi na ramenu,

zlat metulj je vzplaval nanjo, krilima ga laptir prenu,

soncnica se je nagnila, suncokret se povi malo,

0. da ne bi se zlomila. "0, srce mi zadrhtalo!

Nesem soncnico na rami, Suncokret mi na ramenu,

v njej so zlata, zlata zrna, zlatna zrnca u plamenu,
soncnica se je nagnila, suncokret se povi malo,

o da ne bi se zlomila! . 0, srce mi zadrhtalo!

Siri leptir svoja krila,
zamreska se daska svila,
suncokret se povi malo,
0, srce mi zadrhtalo!

O, metulj razpel je krila,
sapica je vzvalovila,
soncnica se je nagnila,
0, da ne bi se zlomila!
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NA RAMENU
- SUNCE MALO
+ KAD JE PJESNIK BIO SUNCOPLET
Na ramenu
DUETE . L sunce malo,

Kad sa djecom poljem Sece igralo se
Kad je pjesnik bio dijete, i za suncem se okrece, p’a zaspalo.
volio je suncokrete. vise nije samo cvijet, Ushusei
Sad ih volijos i vise nego sjajni - suncoplet! nasmijalo...
i 0 njima pjesme pise. Samo da mi

Kad je ljeto na vrhuncu, ne bi palo.
Sjecanje ga jedno prenu — zlatnu krunu sprema suncu,
suncokret mu na ramenu, pa cudesnih zraka splet Nd ramenu
pa ga nosi, pa ga njise nosi svaki - suncokret. sunce zlatno,
i sve slusa kako dise. razigrano

A ko nosi suncokrete? kao klatno
Godine se nizu, lete, Pjesnik kaZe: Svako dijete! malo se je ’
a pjesnik je jos dijete, Izgleda i sav planet, zanjihalo.
jo$ nam Euva uspomenu - kao jedan - suncokret... Samo da mi
*  suncokret mu na ramenu. ne bi palo.

Gle, na njega

leptir slijece,
kao sarno

poljsko cvijece.
Krilce mu je

zatreptalo...
Samo da mi

ne bi palo.

JDJECA SA SUNCOKRETIMA

SVOJ SUNCOKRET SVAKO NOSI

Smijeh djecji jutro prenu,
svakom sunce na ramenu,
¢ini nam se, poljem Seta
mala Ceta suncokreta.

| kad ljetno sunce zade,
jos njegove plove lade,
jedraim jos razapeta
usred polja suncokreta.

Suncokrete djeca nose,
kroz cvijece i otkose,

na cudesnoj zlatnoj stazi,
svoj suncokret svako pazi.

Dok se nizu ljetni dani,
sva su djeca - kapetani,
suncokret svoj svako ima,
zlatni brodic sa jedrima.

| leptiri s njima lete,

da ukrase suncokrete,
da su ljepsi u svom sjaju
i djecijem zagrljaju.

| kad stanu svi vjetrovi,

i jedrenjak ne zaplovi,

i polegnu svi otkosi -

svoj suncokret svako nosi.
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Prijatelji knjige
Ni jedan dan bez retka... Znacaj
knjige i ¢itanja - u fokusu

ovogodisnjeg medunarodnog djecjeg |

festivala »Vezeni most« u Tuzli.

UdruZenje prijatelja knjige »Mali princ« u
Tuzli ve¢ godinama je na celu povorke onih koji
ponosno nose zastave istkane od najljepSih recenica
i stranica, poruka i slika. A u toj sve¢anoj povorci su i
izdavadi i biblioteke, i pisci i ¢itaoci, i obrazovne i
kulturne ustanove. Svi su oni i dio Medunarodnog
djecjeg festivala »Vezeni most«, koji se svakog
oktobra odrzava u Tuzli, gradu soli, ali i slasti, koji
nam na svoj poseban nacin daruju knjige kad ih
¢itamo, kad ih listamo i kad se zapravo s njima
druzimo, razgovaramo, pitamo ih o mnogo ¢emu, ali
im i odgovaramo. Citati knjige je posebna privilegija,
zato i od glagola ditati ima mnogo imenica,
subjekata: Citalac, Citatelj, Cita¢, Knjigoljub,
Knjigodar, Slovodar... MoZemo tako nizati cudesne
rijeci, jer i svako dijete, i svako onaj ko knjigu drZi na
dlanu, kao cvijet na poljani, mozZe stvoriti svoju rijec.

Deklaracija o ¢itanjuiznanju

Svaki »Vezeni most« nas spominje, i
opominje, koliko je vazno (itati, a ovogodisSnji nas
docekuje i sa posebnom »Tuzlanskom deklaracijom
o citanju i znanju«, kao zajednicko opredjeljenje za
dostupnost knjiziinjenom znacaju.

U uvodnom dijelu ove deklaracije naglasava
se da su »Citanje, pismenost i dostupnost znanja
temelj slobodnog, odgovornog i prosperitetnog
drustva«. To je plemenita misija svakog pojedinca, ali
posebno je vazna zajednicka odgovornost i
ucinkovitost.

U to zajednicko djelovanje i ¢itanje ukljucuju
se odmabh, evo, i nase »Latice, koje redovno pisu o
susretima »Vezeni most« i knjigama koje se tamo
promoviraju i nagraduju, pa u tom svjetlu evo i
jednog naSeg pjesnikovanja:

Nijedandanbezretka

injegovog odsjaja;
knjigainemasvog strogog pocetka
isvogaocekivanog kraja,

jer svaka je knjiga treptaj cjeline
icjelina treptaja.

Najbolje knjige regije

| ovogodisnji »Vezeni most« u znaku je knjiga, a
urednik izdavacke kuce »Lijepa rijec« i edicije »Mali
princs, pisac za djecu Simo ESi¢, koji je ¢ak Cetiri puta
nominiran za svjetsku nagradu u djec¢joj literaturi -
nagradu »Astrid Lindgren«, Sto je i najbolji put da je
zasluZzeno i dobije, istiCe tri glavna znacenja ovih
tuzlanskih druzenja sa knjigama i medu knjigama: To su
knjige, djecija masta i susreti sa piscima. Zato ¢e i ovog
oktobra (2026.) u srediStu dogadanja biti susreti pisaca i
djece, mastovitost i razigranost i promocije novih knjiga,
koje ce biti krunisane dodjelom nagrade »Mali princ« za
najbolju djegju knjigu u regiji.

Svaka nominirana knjiga nosi zasluZzeno
priznanje daima i pecat »Malog princa«, a nagrada ce jos
posebno ukrasiti neki od naslova koji su u tom najboljem
kolu. A to su:«Djevojka u sjeni tuge« Jasminke Tihi
Stepanici»Cuvari Zala« Lade Martinac Kralj — iz Hrvatske,
»Sto posto tuda posla« Olivere Zulovi¢ i »Metla za
princezu« Zorice Kuburovi¢ - iz Srbije, »Cuvar blaga,
Komske price — 2«Sonje Zivaljevi¢, Velimira Ralevica i
Zarka Vudini¢a i »Morske drame« Radmile KneZevi¢ - iz
Crne Gore i »Mrvica« Muhidina Sari¢a i »Drveni koniji¢ i
druge bajke«Ismeta Bekri¢a—iz BiH.
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" 1 svi su odrasli nekad bili djeca

Svako knjizevno djelo ima i svoje likove. Dobre ili zle, pametne ili glupe,
postene ili prebrisane. One pokvarene, nedoli¢ne, mrzovoljne, osvetoljubive,
Zelimo da $to prije zaboravimo. A one prave, dobroc¢udne, potpune, kako bismo to
rekli, pamtimo i volimo, osjecajuci kao da su tu negdje pokraj nas, sa nama i u
nama.

Jedan od takvih likova je i svima dragi — Mali Princ. Toliko je znacajan, da
se po njemu zove i knjiga. »Mali princ«. Napisao ju je francuski pisac Antoan de
Sent-Egziperi (Antoine de Sant-Exupery), roden 1900. godine u Lionu, koji je
naucio pilotirati za vrijeme sluZenja svoga vojnoga roka, a zatim je dva
desetlje¢a drugovao sa avionima i visinama. | u njegovim prvim pricama, a i
kasnijim djelima, najceS¢e bruje motori i okrecu se elise, pra¢ene pjesmom
vjetra i sudbinama ljudi (No¢ni let, Ratni piloti, Posta Jug, Zemlja ljudi). A onda
se, u toku jednog duzeg leta, ratne 1943. godine, pilot i mastar Antoan nasao u
pustinji u koju se, zbog kvara, morao spustiti njegov avion.

»Prve sam veceri zaspao na pijesku, udaljen hiljadama milja od ljudskih
naselja. Cinilo mi se da sam usamljeniji od brodolomca na splavu usred oceana. Zato vam nije tesko zamisliti, kako
sam bio iznenaden kad me je u praskozorje probudio nekismijesan glasi¢. Zatreperio je:

-Molimvas..., nacrtajte miovcu!

-Sta...? Kako...!

-Nacrtajte miovcu...«

Tako se svog prvog (zamisljenog ili Zeljenog) susreta sa neobi¢nim dje¢akom, Malim Princom sa
asteroida B 612, prisjecao pisac, posvecujudi mu zatim nadahnute stranice svoje mastovanke, svoje knjige koja
je postala omiljenalektira djece Sirom svijeta.

Antaine de Saint-Exupéry

za najmlade

Prépricala
Iwanics Boravac
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Rodendan »Malog Princa«

Tako je, prije punih 80 godina, roden izuzetan knjizevni lik, Mali Princ, koji nas uci da vrijedi Zivjeti, i
radovatise, i zbog jedne jedine ruze, kako treba znati uZivati u [jepoti i kako se ne smijemo obeshrabriti kad
naidemoinatrnje. Jer,ionoima svoju Zivotnu ulogu. Rodendan Malog prnca, koji viSe nije samo literarni lik,
nego nas istinski prijatelj, i drugar i kad nam je lijepo, i kad nas neSto tisti, kad bismo Zeljeli da se ozarimo,
osmjehnemo... E, ondanas neko njezno potapSe poramenu, ikao dakaZe: »Eheeej! Ne brinite, ja sam tul«

Sa jednog leta, 31. jula 1944. godine, pisac i pilot Egziperi nije se vratio. Ali ostao je njegov, i nas,
prijatelj Mali Princ. Danas biimao punih 80 godina, moZzda bi bio sijed, mozda bi imao podvoljaki trbuscic,
sigurno biimao unuke i pricao im o svojim putovanjima po stvarnim i zamisljenim planetama... Ali, on je ostao vje(iti djecak.
Danas udidaje djetinjstvo vjec¢no, dase ono obnavlja,idasuiodrasliu dusiisje¢anjima samo velika djeca.

»Svisuodraslinekad bili djeca«, zapisao je Egziperi. »(Samo je malo onih koji se toga sjecaju).«

Poetska proza»Mali Princ«upravo ih podstice da se toga sje¢aju. | dashvate, da se stvarine traze samo o¢ima, nego
i srcem. | da znaju, da je ljepota osjecanje. UZivati u ljepoti jednog cvijeta, ili jednog trna niz koga se otiskuje kapljica rose,
znadi, prije svega, osjecati.

»Ako Covjek voli jedan cvijet, jedinstven medu milionima i milionima zvijezda, dovoljno je da ga zapazi, pogleda, pa da
bude sretan« - govori Mali Princ. | jo$ nas uci da treba postavljati
pitanja, datreba otkrivatiistine, da treba Zeljetii mastati. o

Mastati! Sanjati!

Nije li i svako, dijete, Covjek, tragac za svojim slobodnim
parci¢em zemlje pod beskrajnim nebom, pomalo i svojevrstan Mali
Princ!? Onaj koji se sjeca, koji Zeli, koji Cezne, koji zamislja, i koji O
pokuSava da malo srece otkrije u malim svakodnevnim stvarima i %
treptajima. Mozda je i viSe sretan onaj ko nije presretan, i koji moze
spoznatiljepotu, dobrotuiradost uzrncima svakodnevnog Zivota.

Pisma Malom Princu

Lik Malog Princa posebno je omiljen, udomacden, oZivljen u
jednom gradu u Bosni i Hercegovini. To je Tuzla, grad rudara i mastara, srediste lijepe rijeci i djecijih osmijeha, velika uvijek
otvorena kuda igara i drugara, kojega mozemo doZivljavati i kao jednu veliku otvorenu knjigu u kojoj vas bez prestanka i
sanka Ceka omiljenilik iz djecije knjizevnosti, da, bas On — Mali princ. Jer tako se zove jedna edicija u izdavackoj kudi »Lijepa
rijeC«, pajednoizuzetno vrijedno Drustvo prijatelja knjige, »Mali princ«, koje je ove godine nominirano i za najvecu svjetsku
nagradu za pisanje i Sirenjej literature za djecu »Astrid Lindgren«. Likom Malog Princa ponosi se i regionalna nagrada koja se
svake godine dodjeljuje na knjizevnim susretima »Vezeni most«. Izradena je i skulptura Malog princa, koju dobivaju najbolji
- ne samo oni koji piSu knjige, nego i onih koji ih ukrasavaju, citaju i poklanjaju, kao priznanje i zahvalnost. Kao nesto Sto
svakidasnjem Zivotuistvaralastvu daje poseban sjaj.

Mali princ ¢e biti s nama i ovog oktobra, kad se u Tuzli odrzavaju novi knjiZzevni susreti »Vezeni most, i kad cijelo
podrucje Tuzle, sa okolnim gradovima i naseljima, postane jedna velika igraona i ¢itaona, jednostavno - ¢udesna zemlja
Malog Princa. A Malom Princu ¢e osnovci pisati pisma, sretni$to gaimaju kao drugaraikao knjizevnilik.
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B stihovi kao cvjetovi

U svjetlu medunarodnog knjizevnog
festivala: Zivjeti sa knjigom

PiSe: Anesa Karaica

Medunarodni knjizevni festival ,,Zena sa knjigom*,
vel Cetvrti, obogatio je iovo ljeto (18 - 25. avgust), a
lijepe rijeci uljepSala su dva hercegovacka bisera,
Mostar i Stolac. U organizacionom odboru
ovogodisSnjeg festivala bile su: Arnela Lela Dabi¢, Vida
Sreta Zuljevi¢, Sanela Kukrica, Sara Kljaji¢, Edhija
Mahi¢, Anita Miri¢, Edita Mulaosmanovié, Sanela
Kuko, Sanela Copelj, llda Grabovica, Marela Jerki¢-
Jakovljevi¢, EIma TancicaiZlata MemiSevic.

Festival je svecano otvoren u Mostaru, gdje je brojna
publika bila dio promocije zajednicke zbirke nastale
izborom pjesama sa medunarodnog natjecaja.
Festival je otvorila predsjednica Udruzenja ,,Zena sa
knjigom* Edhija Mahi¢, a u ime Univerziteta ,,DZemal
Bijedi¢* u Mostaru, koji je i jedan od partnera ovog
poetskog dogadaja, prisutnima se obratila rektorica
prof.dr. Alena Huseinbegovic.

Glavni dio svecane manifestacije bila je promocija
zajednicke festivalske zbirke poetskog i proznog
stvaralastva na temu ,,Globalna deSavanja kroz
Zensku perspektivu‘, koja okuplja 68 autorica iz 12
zemaljai36 gradova Sirom svijeta. Ovogodisnju zbirku
predstavile su njene urednice Edhija Mahi¢ i Sara
Kljaji¢, koje su iz redova poduzetnih osnivacica
udruzenja. Ovom prilikom predstavljene su i autorice
iz razlicitih zemalja, Ciji su prilozi objavljeni u zbirci, a
posebno mjesto zauzelo je urucenje festivalskih
plaketa i nagrada za najbolja ostvarenja u
kategorijama poezije, proze i knjizevnosti za djecu.
Knjizevnica Edita Mulaosmanovi¢ bila je voditeljica
programa prve festivalske veceri, koju su svojim
nastupima dodatno uljepsali Plesni studio Mo-Stars i
hor ,,Bjelopoljske kapljice®, koji ¢ine ucenice OS
,,Bijelo Polje* i OS ,,Vrap¢ici“, pod vodstvom Dijane
Soge.

U sklopu Cetvrtog medunarodnog knjizevnog
festivala ,,Zena sa knjigom* &lanice su i ove godine
posebnu paznju posvetile najmladima. Sanela Kukrica
i Edhija Mahic¢ posjetile su 20-og avgusta Djeciji dom
Mostar, gdje je autorica Edhija Mahi¢ djeci Citala svoje
pri¢e, a potom svakom djetetu poklonila po jednu
svoju knjigu. DruZenje sa djecom upotpunjeno je
raznovrsnim poslasticama koje su udruZenju ,,Zena
sa knjigom*, obezbijedili njihovi sponzori. Djecijem
domu je za uspjesnu trogodisnju saradnju, urucena i
zahvalnicu. Dom je takoder nagradio prisutne

ZBIRKA S IV MERLUNARDDNOG
KMJIEZEVMOG FESTIVALA

knjizevnice zahvalnicama, uz predivne bukete
cvije¢a. Edhija kaze ’da je duboko dirnuta ovom
gestom doma i da upravo takvi trenuci podsjecaju da
se dobrota i iskrena namjera uzvrate poStovanjem,
toplinom, osmijehomilijepom rijecju”.

Festivalsko druZenje odrzanojeiu UMA - edukacijskoj
igraonici, gdje je najmlade docekala knjiznicarka
Sanja Primorac. Prilikom ove kreativhu radionice
djeca su zakoracila u svijet masSte, mozda cak i
knjizevnog stvaranja i nepokolebljive djecije ¢arolije
dok su se igrali, slusali price i rjeSavali zagonetke.
Knjizevnica Nura Suljkanovi¢ je u sklopu festivala
posijetila djeciji vrti¢ ”Nedodija” i djecu uvela u svoj
carobni stvaralacki svijet. Edhija Mahi¢, predsjednica
udruZenja ,,Zena sa knjigom*, ovom se prilikom
zeljela javno zahvaliti muzickom duetu iz Hrvatske,
bra¢nom paru Sonji Sovi¢-Bedirevi¢ i Abdulahu Aliji
Bedirevi¢ na predivnoj energiji koju su i ove godine
poklonili na festivalskim pohodima svojom ljupkom,
bogatom izvedbom sevdaha. Edhija se zahvaljuje i
muzic¢aru Tinu Pavlovi¢ na doprinosu festivalu.

Uz ovaj tekst o festivalu lijepih rijeci donosimo i poetski
buket od stihova,u izboru Anese Karaica, koji je i
najljepsipoziv na itanje.
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Poetske latice

iz buketa pjesama u zajedniékoj zbirci ”Zena sa knjigom”

Gospodaru moj
rece Alaa
devet od deset
Tebi sam dala

Gospodaru moj
Tiih voli

A meni daj snage
da izdrzim boli

Gospodaru moj

Alaa zavapi

Neka se vise nikada
nijedno dijete ne iskasapi

Gospodaru moj
Ti im nadomjesti svaku teznju

Djela su nam prljava i gnusna
u nastojanju da isplivamo iz
mase

valjamo se u kaljuzi krvi i blata
Zeledi biti Cisti kao suza.

Sanella Cero,

Praznina
=g % ' 'Il“ ] Y\
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Tebe koju nisam dotakla,

ni mislima otjelotvorila,
nerodena kceri utrobe moje,
nekada pomislim da je bolje
da te i nemam.

Tako ti niko ne moZe nauditi.

Postala bih tiha,
usamljena rijeka,
Ciji Zubor stigne

u mjesta daleka,
utociste brodu
slomljenih jedara

i skrita luka
posljednjih sanjara.

Natasa KriZani¢
Tiha rijeka

L B

™

A meni daruj svoju milost

da za njima podnesem Ceznju Sara Kljaji¢
Nerodena
(Anesa Karaica,

Gospodaru moj - rece Ala)

Ljudi su mali andeli u bjekstvu

i velike davolje sluge na zemlji.
Zemlja je tiha atomska bomba.
Zivot je kliziste. .

Nura Suljkanovi¢
Zivot, zemlja, ljudi

Rijecima pomilova mi rane, Bl
iza nje tanani oZiljak osta, gy
srce se blago nasmijesi, E L

i to mu bi dosta. Y. _
Osmijeh joj i topao pogled @
vodili sume za ruku kroz mrak,

do sunca, do svjetla,

i plu¢ima potreban zrak. p

Razija Buharalija
Svjetlo osmijeha b

[g.:
‘,'b

. T
k - ‘-
Ni ljepotu,
Ni blagost
Zalazeceg sunca

Nisam zaboravila

| dusu ti svoju dadoh
U amanet

Znas li se nositi s tim -
Na tebi je

Klara Polak-Poljarevi¢
Amanet

Galebovi, nerazdvojivi svjedoci i sudionici
lietnih fatamorgana, klik¢u i krilima klepecu,
po njima saljem pozdrave svima

nemirnda struja oko mene se uvija.

Galaksija pulsira.

Sanja Seferovic¢ Drnovsek
Ponovo rodena
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B Sreco moja predi na drugoga... Mirsad Bedirbatic

. s .. . Loy e .. KO PRIJE DO MENE
Sjec¢anje na pjesnika Mirsada Becirbasica, koji B%BFIJCE PJESME 1

nam je ostavio u amanet svoje pjesnicke nausnice PRICE OD MENE
od ljubaviivedrine —

SrecaiLjubav! Za pjesnika Mirsada Becirbasi¢a (1952 - 2024) ovo nisu
bile samo rijedi; bile su smisao Zivota —,,0sjecanja koja sunam svima draga
i kojima teZimo, koja Zelimo ostvariti, Zelimo biti sre¢niivoljeni...i voljet
i'“ Ova pjesnikova poruka posebno oZivi na pragu ljeta, kada Drustvo
pisaca i knjizevnih kriti¢ara Littera Salinea. u spomen na ovog voljenog i
poznatog bosanskohercegovackog pjesnika, piscaiprevodioca, raspisuje
konkurs/natjecaj za najljepSe neobjavljene pjesme za djecu, koje se tako,
kao djeca nauSnicama od tresanja, prema nazivu jedne zbirke ovog tvorca
poezije vedrine, okite nagradom ,,Zlatna tresnja“.

Ova pjesnicko sjecanje na pjesnika iove godine je pobudilo veliko interesovanje, pa je na poziv prispjelo
viSe od stotinu pjesama, ne samoiz BiH, nego i sa podrugja cijeleregije, paiiz evropskih zemalja u kojima su svoja
utocistanasliinasistvaraoci.Uz odabir najbolje pjesme, dodijeljene suinagrade za duhovitostimastovitost.

»Zlatna trednja‘“ je ukrasila pjesmu,,Ples na kisi* Biljane Burdevic iz Podgorice u Crnoj Gori, pa evo lijepe
prilike da i ¢itaoci ,,Latica‘“zaplesu s njom. Bit ¢emo svi tako sretni, kao Sto je u svojoj poeziji ostao i Mirsad
Bedirbasi¢, toliko sretan, daje uvijek uzviknuo: ,,Sre¢o moja predina drugoga...” | srecaistoga trena prede. | $to
seviSedijeli, viSejeima...

PLES NAKISI KOJEDRVO DECU RADPA

Biljana Burdevic, Podgorica, Crna Gora Aleksandar lli¢, Kragujevac, Srbija

Kad ki$a danima pljusti, sipa, Bas se pitam kada tete Ako neko tajnuzna

curi niz prozore, niz tvoje lice, PoZele darode dete Nek odgovor menida

dograbi kisobran i gumenjace, Skojeligahemisfere Daprosetam ¢ak do tamo

istréi na mokre ulice! Belarodatadubere Gderastu decacisamo
Pitanje u centar gada

Namigni oblaku, zahvali nebu, Kojedrvodecurada Ubrao bihjednog brata

ni suncu ne valja previse sjati! II'nadrugom kraju sveta Dane znaju mama, tata

Pusti oluju nek' pride blizu, Izrastunavrhu cveta Sestrumijedalaroda

MozZda ti ima nesto dati. Kojaucitek dahoda
Stojecinavrhuplota

Ponekad mora da se place U pelenu bebumota Jajevolim, sveto stoji

al' onda obrises lokvice s lica Pajerodausvomkljunu Al'verujte ljudi moji

i skocis visoko, jako, najjace: Isporucibas ujunu Vecdanimaevo brigam

do tjemena - iz petnih Zilica! Skim¢ufudbaljadaigram.

Pomalo suza svima nam treba,
sve prode, sve traje kratko,
namazes ljubav na krisku neba
i pojedes je slatko!

Slusaj i gledaj okrsaj munija,
duboko, duboko disi,

pa baci kiSobran i izuj ¢izme:
-Svjetski si prvak u plesu na kisi!
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...Kako se knjizevnost

i zivot dodiruju...
Pjesnicka rijeC u okrilju Kozare

PiSe: Razija Buharalija

Slobodarska Kozara ponovo je ovog ljeta bila
u ozracju poezije. Kao i nekad, prije nemilih dogadaja,
kad su se na Kozari preplitale pjesnicke rijeci na svim
jezicima naroda koji su u ovom dijelu Balkanai Evrope
Zivjeliumiruiuzajamnom poStovaniju.

Na obronku Kozare, Debelom Brijegu kod
Kozarca, odrzani su peti Knjizevni susreti "Dani
pisane rijeci Kozarac". Grupa entuzijasta i
zaljubljenika u lijepurije¢, nacelus Naserom Balicem,
uspijeva okupiti knjiZzevnike, pjesnike, ljubitelje knjige
i one koji svojim djelovanjem cuvaju sjecanja,
svjedocanstvaiistinu. Ono sto ovu manifestaciju cini
posebnom, i uzviSenom, sazdano je prije svega u
ljudima, koji ovdje dolaze, i u pricama koje nose sa
sobom.

Biti na ovoj manifestaciji, dijeliti scenu s
knjizevnicimabogatog knjizevnog opusaiiskustva, u
prirodnom ambijentu koje daje posebnu draz i
liepotu, izuzetnaje castiprivilegija.

Boraviti na Debelom Brijegu tokom ovih
dana, znadi - osjetiti kako se knjizevnost i zZivot
dodiruju. Dok se sa Kozare spusta svjez planinski
zrak, medu okupljenima se razmjenjuju knjige,
zagrljaji i pogledi puni razumijevanja. To nisu obicni
knjizevni susreti. To su susretiljudi koji vjeruju da rijec
moze lijeciti, povezivatii cuvatiistinu.

Manifestacija "Dani pisane rijeci Kozarac"
mnogo je vise od kulturnog dogadaja. Ona je prostor
u kojem knjiZzevnost postaje Cuvaristine i kolektivhog
pamcenja.Ovo je bilo predivno iskustvo koje ce jos
dugo Zivjeti u nama, podsjeéaju¢i nas na dane
uljepSane novim susretima, nadahnutim i vrijednim
stihovima te dragocjenim saznanjima koja smo
ponijeli sa panel-diskusije. S Kozarom smo se
pozdravili i ostavili joj da do narednih knjizevnih
susreta "Dani pisane rijeCi Kozarac" Cuva i prenosi
liepotu pisane rijeci izgovorene u njenom okrilju. Sa
Debelog brda poezija se pridruzila humanitarnom
koncertu koji se odvijao u centru Kozarca, pokazujudi
da njena rije¢ ima snagu da dotakne mnogobrojna
srca. Stihovi su se stopili s toplinom ljudske dobrote
dajudisvojiskren doprinos ovojplemenitoj misiji.

Knjizevnostiljudska dobrota slave Kozarac, a
Kozarac s ponosom slavi knjizevnost i dobrotu
ljudskog srca.

Pjesnickisan
Muhidina Sarica

Kozarom ponovo pjesme bruje, ¢ujemo
ponovoislavuje! | Kozarac se uzdize iznad svakog zla,
kao rijeci lijepe Sto rastu iz tla... Evo, uz ove
nadahnute rijedi, koje je o novom knjizevnom susretu
na Kozari i u Kozarcu, napisala jedna od stihotvorki,
Razija Buharalija, sjetimo se i jednog od ponovnog
zacetnika ovih poetskih svetkovina. To je nas poznati
pjesnik, romanopisac i bajkar Muhidin Sari¢, koji je
pokretao i onu slavnu Pjesnicku Kozaru, i koji je, i u
najtezim vremenima zla, kada je na Kozari utihnula
pjesma, bio jedan od zatocenika strasnog logora
Keraterm, mislio i na onu slavnu Kozaru, i kada je ipak
sanjao i neko novo vrijeme u kojem ce te rijeci
slobode, prijateljstvailjubaviponovo oZivjeti.

Svoj ljudski, pjesni¢ki san Muhidin Sari¢
neprekidno ne samo da sanja, nego ga i sve vise Zivi.
Medu prvima se vratio u svoj Kozarac, udahnuo je
neku novu snagu i ljubav i osnovnoj Skoli, pisao nove
knjige i, evo, docekao da se u njegovom i nasem
Kozarcu, i na njegovoj, i nasoj Kozari, ponovo ¢uju neki
liepSi, neki sretniji otkucaji srca.

Podi kudi! Podi kudi, dodi ku¢i, da ozivis lica
draga... | doSao je kudi, i ponovo je podigao iz
goretina. | mnogi su posli, i dosli, svojim ku¢ama i
svojim krajevima, iako tu jo$ uvijek ima mnogo
prostoraza povratakizajednicki Zivot.

AR

AR

I.Bekri¢
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- Ta divna stvorenja

NOVE KNJIGE ISy Y- 1 § [

,,Tadivnastvorenja“ - ¢udesni likovi u novoj knjizi Sime Esica,
koji zajedno sa djecom Zele spasiti, sacuvati sve ljepote i
dobrote ovog cesto nemirnog i ugrozenog Svijeta.

Jos$ od kraja Sezdesetih godina XX stoljeca, kada se pojavio
prvom zbirkom, Simo ESi¢ je pokazao da je knjizevnost za njega
izvor zabave i smijeha, vrata u ¢arobni svijet u kojem je sve moguce.
Upravo tojeirazlog Sto su njegova djela medu najcitanijima u zemlji
i regionu, a ESi¢ jedan od najnagradivanijih pisaca za djecu. Pred
nama je rukopis nove zbirke Ta divna stvorenja, koja sadrzi deset
naslova: Oliver, Fabijan, Lucija, Bojan, Sofija, Rozalija, Merima,
Trpimir, Haralampije i Tugomir. llustrirala: Marsela Hajdinjak

Uvijek inovativan i kreativan, ESi¢ ni ovaj put nije iznevjerio
najmlade citaoce — bas kako smo navikli - ekspanzija rijedi i slika,
mozaik sastavljen od proze i stihova. Svaka prica slijedi nakon stihovane zagonetke ispod koje se nalazi rjeSenje.
Ovakav inovativan pristup knjizevnom tekstu nije slu¢ajan kod ovog autora. Polazedi od premise da djeciju mastu
treba razvijati, u ovoj, kao i ranijim zbirkama, ESi¢ potice najmlade Citaoce na kreativnost i kriticko promisljanje.
Svaka pricaiz zbirke nagradaje zarjeSenje zagonetke, a ispod svake zagonetke krije se po jedna Zivotinja: polarni
medvjed, pas, lisica, zec, sova, koza, macka, medvjed, pingvinimacak.

No, nisu to tek obi¢ne Zivotinje. To su likovi sa kojima najmladi ¢itaoci saosjecaju, likovi sa svojim Zeljamai
strahovima, koji voleikoji Zele dabuduvoljeni... (1zrecenzije: Prof. drVildana Pecenkovic¢)

Mastovita igra

Tematsko-motivska struktura ove knjige bazira se na uo¢avanju sustinskih detalja
koji se sazimanju u ubedljive pripovedne celine. Pri¢e su na harmonic¢an nacin grupisane
oko centralnog motiva —resenosti Zivotinja da spase planetu, ugrozenuljudskim nemarom
prema prirodii Zivotnoj sredini. Prvi se osvestio polarnimedved Oliver, ¢ija se ledena santa
topi i ugroZzava mu boraviste. Kako od ljudi ne o¢ekuje razumevanje i pomo¢, odlucio je
obratiti se Zivotinjama i pozvati ih na svetsku konferenciju gde bi se dogovorili Sto im je
¢initi u pogledu spasavanja vlastitih stanista, ali i planete Zemlje. | Zivotinje se odazivaju
redom - pas Fabijan, lisica Lucija, zec Bojan, sova Sofija, koza Rozalija, macka Merima,
papagaj Stjepan... i tako redom - svaki od njih je prica za sebe. Originalna, vedra, i samo u
naznaci ekoloska, a u biti Cista decijamastovitaigra. Igraznacenja, igra duha, igra stvaranja,
igraucenja... (I1zrecenzije: Prof. dr. DanicaV. Stoli¢)

Praznik radosti i Citanja

Svako novo izdanje za decu Sime ESi¢a predstavlja pravi praznik radosti i ¢itanja, a narocito
ako se radi o mogucnosti za njegovo drugadije poimanje i doZivljavanje ponudenog teksta. Upravo
to nalazimo u knjizi neobi¢ne koncepcije i Zanrovske hibridnosti pod naslovom ,,Kako ¢e Oliver
spasiti svijet” sa izuzetnim i odgovarajuc¢im ilustracijama Marsele Hajdinjak. Naime, ova knjiga se
pojavljuje povodom 70 godina rodenja i 55 godina ESicevog umetnickog rada, te u tom smislu
predstavlja joS jedan dodatni razlog da se Citaoci i kriticari ozbiljnije pozabave delom ovog pisca i
klasika priznatog ne samo u svojoj zemlji, ve¢ u ¢Citavom regionu paimnogo Sire.

Osim maste, optimizma, vedrine i humora, u osnovi ESiceve poetike nalazi se, pre svega -
igra, kao dominantna oznakai stvaralacki postupak kako u poeziji tako i u prozi. To nedvosmisleno
potvrduje ova retka i nesvakidasnja knjiga, odnosno poetsko-prozna tvorevina sacinjena od
zagonetaka u stihu (sa leve strane), dok se na sledecoj desnoj strani (prekopljenom listu) nalazi
rimovani upitnik sa naznakom da zagonetka nije teSka i, naposletku, reSenje nalazimo kada se
odvije taj list i ono je ispisano naopacke (u zagradi). Kada se odvije list, na levoj stranici ispod je
kratka prica, anadesnojilustracija Zivotinje o kojojjered. 1 tako sve do kraja knjige...

(1z recenzije: Dr Milutin Burickovi¢, ¢lan Evropske akademije nauka i umijetnosti)
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| knjige spasavaju svijet

Eto, i nase Latice su se rascvjetale u stihove, da
se pridruZe ovoj velikoj knjizevnoj misiji, u kojoj
¢udesni likovi, koje je jedan veliki pisac, Simo
ESi¢, iozZivio, Cekaju daim se i vi, kao ¢itaoci i
prijatelji, pridruzite. A Oliver ¢e vam se i sam
predstaviti, a onda ¢emo, svi zajedno, Sto god
nasjevise, pruzitisvijeturukeiljubav...

Velik isnazan u bijeloj bundi,
uloviribu u par sekundi,
zZivinaledu-istinagola,
pravigospodar Sjevernog pola.
Ostarihrabarivjestilovac

ime mu znade svaki osnovac.
(polarnimedvijed)

Oliver

OvojeOliver.

Ako ste misili onaj Oliver, poznati televizijski
voditelj, prevarili ste se. Nije taj.

Ne, ne — nije ni onaj slavni Oliver, kuhar svjetskog
glasa.

Ma, ne, neee, nije ni poznati veliki nogometni
vratar... Nije. Ovo je na$ Oliver, sasvim obican.
Posve nepoznat. Skroman i neprimijetan. Mali. U
stvari, on nije nimalo mali ovako, naoko. On je
ovako veeeliki, ali mali — kao mali covjek, onaj koji
se ni¢im ne istice, Zivi svoj Zivot i ne juri za
svjetskom slavom. U tom smislu mali. A inace je
velik, vidite, jedva je stao na sliku, toliko je veliki.
Velika mujeiglava, iramena su mu velika, velike su
muiruke - ovolikeeeee, nisu nimogle stati na sliku.
Atekusta! O v o |i k a,ijoSveca-boljedavam
ne pokazuje kolika su. Mogli biste se prepasti,
tolika su. A on ne bi volio da se prepadnete. Jer on
je miroljubiv, dobar i voli djecu. Voli Oliver i svoje
Sjeverno more i svoju veliku santu leda, i cijeli
svijet. Takav je. Volidavoli.

Oliver jeroden na Sjevernom polu, na jednoj velikoj
santi leda. | Zivio je tu skromno, i bio zadovoljan.
Tréao je nepreglednim prostranstvom snijega i
leda, klizao se na svojoj santi, plivao u bistroj
morskoj vodi. Nocu je volio lezati poleduske i
gledati u zvijezde. A kada ogladni, zaroni u more i
lovi ribu. I uvijek kad je ulovi, najprije bi joj se dugo
izvinjavao $to mora da je pojede. Takav je, ne voli
nasilje. Dugo bi ribu molio da mu oprosti, jer na

Biti sam - ne,
niko to ne Zeli,
posebno ako je na sjevernom polu,
zato je Oliver, jedan medo bijeli,
okupio drustvo - pravu malu $kolu. §
Oni se ne boje ni najvece zime,
stalno su u pokretu, malo i spavaju,
uz pomoc pisca Cika Sime
zajedno cijeli svijet -
spasavaiju.

‘s

| R

&

Sjevernom polu nema bilja, ni rastinja, nema Suma i
Sumskih plodovainemasStadrugo dajede.

| sve je to bilo tako dok jednog dana... vidi ¢uda! Oliver
se probudio, a njegove rodne sante nema. Nestala je.
Istopila se. Topile su seidruge. Smanjivale se na njegove
odi. Vidi Oliver, stvar je ozbiljna. Zato odlucio da pode u
svijet. Da okupi svoje prijatelje sa svih strana, da se
dogovore kako da spase Sjeverni pol, kako da spase
svijet. Obukao se svecano, utoplio Salom i posao. A ona
malena kapa? E, ona mu je ostala od rodendana. Nije ni
primijetioda mujejosnaglavi.

L
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B Svi putevi vode u pjesmu

Praznik stiha, knjige i kulturnog zajednistva u Bobarama, u ozracju izdavacke kuce Planjax
Pise: Jasmin Ramié

| ove., zadnje majske nedjelje, svi
pjesnicki putevi vodili su u pitome
Bobare kod Tesnja, na obale Usore, u
carstvo pisaca i lijepih rijeci. Tu je,u
organizaciji Izdavacko-Stamparske kuce
Planjax po peti put zaredom odrzana
tradicionalna godiSnja manifestacija
»Internacionalni pjesni¢ki maraton*,
koja je i ove godine okupila brojne
pjesnike, knjizevnike, kulturne radnike i
ljubitelje pisane rijeci iz svih dijelova
Bosne i Hercegovine, ali i iz Crne Gore, |-
Hrvatske, Austrije, Njemacke i SAD.
Sezdeset Cetiri knjizevna stvaraoca
kazivali su svoje stihove i uplitali ih u
zajednicku poruku da su knjige i stihovi
najvede bogatstvo svijeta.

“Djeciji osmijeh”

Manifestacija je zapocela u Aleji
Pisaca - svecanim otkrivanjem Spomena
piscu - simboli¢nog obiljeZja kojim se odaje pocast autorima koji svojim stvaralastvom ostavljaju trajan trag u
knjizevnosti, a na kojem se ove godine naslo ime knjiZzevnice Sanje Seferovi¢ Drnovsek, Bosanke sa adresomu
Cikagu, ovogodi3nje dobitnice Planjaxove nagrade ,,Djeciji osmijeh* za knjigu “ZAZMIRI! POZELI! WOW!”, &ijaje
drazutome daje stvorenau formistripa. Dvije strane vam pribliZavamo i na stranicamanasih “Latica”, kao poziv
na Citanje.
Nakon zajednickog fotografiranja ucesnika, program je nastavljen u Domu kulture Bobare, gdje su prisutne
pozdravili domacini i organizatori predvodeni akademikom prof. dr. Bajruzinom Hajrom Planjcem, idejnim
zacetnikom ove manifestacije i dugogodisnjim pokretacem brojnih kulturnih projekata.

Posebnu svecanost dogadaju dao je folklorni nastup najmladih u¢enika Podrucne osnovne skole ,,Abdulvehab
[lhamija“ iz Bobara i izlozba likovnih radova umjetnika Hajrudina Elezovi¢a iz Doboj Juga, kao i prisustvo
uglednih gostiju iz kulturnog, drustvenog i diplomatskog Zivota, medu kojima je bio i predstavnik Ambasade
Republike Slovacke Marian Maras.

Nagrade kao podsticaji

Tokom programa dodijeljen je niz knjiZzevnih priznanja i nagrada kojima Planjax ve¢ godinama potice

knjiZzevno stvaralastvo, afirmira autore i promovira knjigu kao jednu od temeljnih vrijednosti druStva. Nagradeni
suistaknutiknjizevnici, autori djecije knjiZevnosti, romanopisci, uredniciikulturni radnici, a priznanja su urucena
zanajboljaknjizevna ostvarenja, najcitanije knjige, knjizevne prvijence, te Zivotno djelo.
Za ‘“Latice” je znacajno to, da je nagrada “Zlatno Planjaxovo pero” za najbolju pri¢u za djecu otisla u Sloveniju,
pjesniku i prozaisti Ismetu Bekric¢u, za pri¢u “Boje djetinjstva’’, ¢ime je odato priznanje i naSem knjizevhom
djelovanju u okviru Saveza boSnjackih kulturnih druStava Slovenije. Nagradene su i najbolje pjesme ucesnika,
Zlatnim, Srebrenim i Brozanim stihom, a njihovi dobitnici su:Fahrudin Ku¢uk, Muhidin Sari¢, Simo ESi¢,
DZemaludin Lati¢, Zdenka MlinariUgljeSa Kesic.
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“Pregrst uspomena”

Sredisnji dio manifestacije cinilo je pjesnicko druzenje u kojem su sudionici predstavljali vlastite stihove. Njihove
pjesme su objedinjene i objavljene u zajednickoj zbirci pjesama ,,Pregrit uspomena“, koja je nastala upravo kao trajni zapis
ovogodisnjeg susretaisvjedolanstvo bogatstva suvremene pjesnicke rijeci.

Ovakvi dogadaji imaju poseban znacaj za male sredine poput Bobara. U vremenu kada se kulturni sadrZaji uglavhom
koncentriraju u velikim gradovima, manifestacije poput Internacionalnog pjesnickog maratona potvrduju da kultura ne
poznaje geografske granice. Naprotiv, upravo u manjim sredinama knjizevnost ¢esto pronalazi svoju najiskreniju publiku i
stvara prostor za susrete ljudi razli¢itih generacija, iskustava i poetika. Pjesnicka rije¢ tako postaje most izmedu lokalnog i
univerzalnog, izmedu tradicije i suvremenosti.

Posebne pohvale zasluzuje Izdavacko-Stamparska kuca Planjax, koja vec gotovo Cetiri desetljeca sistemski radi na
afirmaciji knjige, autora i kulture ¢itanja. Zahvaljuju¢i predanosti njezina osnivaca akademika Bajruzina Hajre Planjca i
njegovih suradnika, Bobare su tokom godina izrasle u prepoznatljivo mjesto knjizevnih susreta, a Aleja pisaca postala
jedinstven kulturni prostor koji svjedoci da velika djela mogu nastajatii daleko od velikih kulturnih centara.

Peti Internacionalni pjesnicki maraton jo$ jednom je pokazao da knjizevnost ima snagu okupljati ljude, poticati
dijalog i Cuvati kulturni identitet zajednice. Upravo zato ovakve manifestacije predstavljaju mnogo viSe od obicnih
knjizevnih susreta - one su potvrda da kultura ostaje jedan od najvaznijih temelja svakog drustva.

,yGOsti su svetinja...
Kaze pisac i izdavac Hajro Planjac
... dodite u Pousorje!

e, Vrata na kuci ne postoje, da bi bila zatvorena,
nego da bi uvijek bila otvorena!“ — govorila je
moja mati. A otac na njenu dobrotu nije samo
klimao glavom, nego bi joj davao i koju papirnu
novcanicu, da kupi iskuha,,nesto najbolje, da se
nade ako nam na vrata zakucaju nezvani gosti,
zeljni i hrane i razgovora. Musafirima su iznosili
najbolja jela i pica, sterali najbolje posteljine i
prostirke, brinuli se da li im je hladno, toplo,
udobno. Pocesto je i na nasoj siniji znalo zafaliti
svega, ali Cuvalo se i Stedjelo, da se obraz pred
musafirima osvijetla.

Nama, djeci, majka je uvijek govorila, posebno
osjecajnim glasom, da su gosti svetinja, da se pred
njima najljepSe ponasamo ili da, ne daj BoZe, uzimamo
poslastice sa stola. Znala je, ipak nekako blago,

Dobro nam dosli u Tesanj

i vlasnik izdavacke kuce ,,Planjax‘, koja je
organizovala i ovaj Pjesnicki maraton i koja je Citav
kraj pretvorila u carstvo knjiga i susreta sa piscima i
knjigama. Tu je i spomenik knijizi, pa aleja pisaca, pa
Stamparija i knjizara, pa dobro¢udne Bobare, pa u
blizini i cudesno bosansko mjesto TeSanj, u kojem

upoznatiioca, koji bi nas za nestasluke korio, a pocesto
inaredivao da izademo na avliju i izaberemo sami prut,
kojim ¢e na nas bar zamahnuti, ako ve¢ ne dobijemo
koju po dlanu ili dundusi. Mogli smo nesto drugo
zgrijesiti, ne uraditiili zaboraviti na neki posao, ali pred
musafirimasmo morali biti za primjer...*

Ovako se Bajruzin Hajro Planjac sjec¢a svoga
djetinjstva u Pousorju, pokrajbistre Usoreiuzargljaju
sokaka, avlija i prizemnih kuca. To je uvod u jednu
njegovu novu pricu u knjizi u kojoj se vrac¢a u svoje
djetinjstvo i godine odrastanja. Hajro Planjac je inace
poznatibosanskohercegovacki pisac, kojije i direktor

Cete uvijek susretati i pisce, a uvijek ¢e vas srda¢no
docekati i spomenik cuvenom bosanskom pjesniku,
boemu Musi Cazimu Caticu.

Za sve Zitelje ovog lijepog kraja, gdje se
pjesnic¢ka rije¢ uplela i u svakidasnji govor i nadin
Zivota, gosti, putnici, prolaznici, ljubitelji ljepote -
bas kao Sto je i sam Musa za sebe pjevao da je ,,rob
liepote“- zaista su,,prava svetinja‘“. Zato i sam pisaci
izdavac Hajro Planjac poziva, i ponavlja, da su svi
dobrodosdli, i da bi se radovao, da im i iz Slovenije
dolazi i Sto viSe ekskurzija, grupa, ljubitelja knjige i
pravog bosanskog ambijenta u kojem treba da se
osjec¢amo kao da smo usetali, usli u jednu otvorenu,
beskrajnu knjigu u kojoj su dobri likovi i junaci
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PRUZI RUKU LJUBAVI
(akrostih)

PRUZI ruku ljubavi i ne budi ohol, Eovjece,
Radost svome Zivotu i Zivotima drugih nudi.
Utjesi Majku Zemlju jer od boli umrijet ce!
Zar strasti i sjaj srece, na njenom dlanu budi,
Imaj snove i njih Zivi, druge postuj, ne sudi.

RUKU C¢istu, k'o najvecu dragocjenost imaj,
U najdubljem kutu srca, to bogatstvo Cuvaj.
KljucCeve rajskih dvora s njim ces naci, znaj,
U pravednost onostranog, uvijek se uzda,.

LJUBAVI cijeli Zivot svoj pokloni i ne Zali,

U njenu snagu i mo¢, vazda, imaj vjere.
Budi velik pod svojim nebom, a ne mali,
Andele slijedi, da ti se djela dobrim mjere.
Vidi patnju bliznjega, osmijeh nekome vrati
I bar jedno vrelo ljubavi, covjece, spasi!

Zdenka Mlinar (Hrvatska)

DPERDAN ZA PULU
Bula,

ti ne moras sageti glavu - k'o sto jé sagne lane! -

da bih ti ovaj derdan stavio oko vrata -
jer ovo nije derdan od srme opjevane,
ovo je derdan od nevidenog zlata!

Ovo je derdan Sto se ne moZe rastrgati,
niti izgubit', niti mu sjaj ikada potamni!
Ovo je derdan od rijeci tako iskovatih
da sija i po mraku i uzdahe mami!

Ti ¢es ga, kad te ponese lada na Zivotnoj rijeci,

nosit' u srcu, ¢uvat' kao ¢arobni kamen.
| svima, kada se budu cudili, reci:
- Ovo su moga dede prsti nanizali za me!

Luka pod Jesi¢em, 5.augusta/kolovoza 2021.

DZemaludin Latié
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Pregusty
wspamenad.

GRADSKE SVJETILJKE

Uvijek me uzbude nocu
svjetiljke gradske, male,
kada ih, jednu po jednu,
necije ruke pale.

Jer, svaki osvijetljen prozor
poneku tajnu skriva -

iza njega se dise

i nesto vazno zbiva.

Neko se, sigurno, voli,
neko tuguje, pati,

neko razmislja sjetno
u Sta mu prolaze sati.

Neko novine Cita,
neko se muzici divi,
neko ciljeve smislja
zbog kojih ce da zivi.

Neko vecera, mozda,
neko se lijeci lijekom...
svaka svjetiljka gori
zato Sto treba nekom.

Uvijek me uzbude, zato,
svjetiljke gradske, male,
kada ih necije ruke
jednu po jednu, pale...

Simo ESi¢

BRODIC OD
PAPIRA

U lavoru plavom,
sred malenog dvora,
brodi¢ od papira
sanja sinja mora.

Njegova su jedra
stare sveske list,
kapetan mu hrabar,
a pogled mu dist.

Vjetar mu je Sapat
cvijeta u kosi,
a talas mu svaki

smijeh djeciji nosi.

Ne zna za oluje,
za tamu i hridi,
u svakome valu
novu nadu vidi.

A kada porastes
i postanes vedi,
trazit ces te luke
i utudoj sreci.

Sjeti se tad vjetra
i papirnih krila,

i djetinjstva sto je
bilo tvoja sila.

Ni najveci putnik
nije taj kad luta,
vec kad ga radost
prati cijelog puta.

I dok god u tebi

taj tvoj brodic plovi,
Zivjet ¢e s tobom

i najljepsi snovi.

Ugljesa Kesic
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Knjiga kao osmijeh

»Zazmiri! Pozeli! Wow!« naslov je knjige koja je na natjecaju izdavacke kuce »Planjax« iz Bobara kod Tesnja

dobila znacajnu nagradu za nove rukopise, nazvanu »Djeciji osmijeh«. Taj Osmijeh medu koricama knjige,
zamisljene i ostvarene u formi stripa, uljepsala je svojimilustracijama Enesa Ustamuji¢ Sejdi¢, koja je inace svoj
originalnii mastoviti»likovni pecat«utisnula umnoge knjige za djecu.

Ovuknjigu u stripu treba svakako procitati, doZivjeti, a ovdje vamizdvajamo jedan djeli¢, kao poziv na zajednicko
c¢italacako putovanje.
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Nisu uvijek dani
u najboljem redu,
pa onda dobiju

i boju blijedu,

pa rijeci pocnu

i da se »jedux...
Ali ima nesto,

Sto je u redu,

i to, uvijek,

u svakom pogledu,
pa dani svilene
osmijehe predu

i sve nas u vecu
radost uvedu.
Zato u ruke
uzmimo kredu,

i svi napisimo:
TO JE FEDU!

Direktor FEDU Fahrydin Kucuk i Iz predstave o Muci Copatarici Iz predstave Pinokio
Thiago Martinovic: Zivot posvecen
djecijoj radosti i kreativnosti

FEDUUU!

A Sta oznacava ta kratica? FE —kao Festival. D — kao Djecije. U — kao Umjetnosti. O tom Festivalu ve¢ smo pisalina
stranicama nasih »Latica«, koje su tako zamirisale i u Sarajevu, gdje se ova svetkovina djetinjstva i stvaralastva
odrzava svake godine, u maju, kad radosti najljepSe cvjetaju. | ova pjesma o Festivalu nastala je u toj zajednickoj
radosti, unasojpjesnickoj»radionici«, bolje reci—radosnionici.

Ovaj mali kolaz fotografija i crteza, na kojem vidite i jednog od tvoraca ovog cudesnog druzenja, knjizevnika
Fahrudina Kucuka, ¢ija je kéerka Aida bila medu brojnim djevojc¢icama i djecacima koie su pokosile agresorske
granate i meci iz snajpera. pa je sve svoje tuge i suze utkao u zajednicku Zelju, da se sa¢uva uspomena na ove
mlade Zivote, ove cvjetove inedosanjane snove. Svoj umjetnickii emotivni doprinos ovom trajnom sje¢anju daju
i umjetnici i ansambli iz Slovenije, tako da su na posljednja dva festivala na sceni oZivjele bajkovite rijedi i slike
bajkarice Ele Peroci, u predstavi Lutkarskog kazaliSta iz Splita, u izvedebi »Muce Copatarice, koja je objavljena
1957. godine i koja je imala viSe izdanja i izvedbi i na stranim jezicima, te lik Pinokia, iz bajke Carla Colodia, u
mastovitoj igri Lutkovnog gledalis¢a iz Maribora, u dramatizaciji Mattea Spiasia. U pratec¢im izdanjima i
programimamogle su se procitatii pjesme slovenskih pisaca za djecu, u prevodu na bosanskijezik. Ove godine je
u srediStu Citanja bila poezija Srecka Kosovela, posebno njegova pjesma o djetetu sa suncokretom.



